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DEKLARACJA ZGODNOSCI

W przypadkach, w ktérych to ma zastosowanie, produkty Vision posiadajg certyfikat
potwierdzajacy spetnienie wymogdéw okreslonych przez ,program certyfikacji CB” i sa zgodne ze
wszystkimi znanymi przepisami lokalnymi. Firma Vision zobowigzuje sie zapewni¢ petng
zgodnos¢ wszystkich produktéw oferowanych w sprzedazy w UE i innych krajach
uczestniczacych ze wszystkimi stosownymi normami certyfikacji.

Produkt opisany w niniejszej instrukcji obstugi jest zgodny z dyrektywa RoHS (dyrektywa UE
2002/95/WE) i WEEE (dyrektywa UE 2002/96/WE). Ten produkt nalezy zwrdci¢ do miejsca
zakupu po zakonczeniu okresu eksploatacji w celu recyklingu.

OSTRZEZENIA

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

PRZESTROGA: RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE
OTWIERAC

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE
ZDEIMOWAC POKRYWY (LUB PANELU TYLNEGO). WEWNATRZ NIE MA ZADNYCH
CZESCI PRZEZNACZONYCH DO OBSLUGI PRZEZ UZYTKOWNIKA. CZYNNOSCI
SERWISOWE NALEZY ZLECAC WYKWALIFIKOWANYM TECHNIKOM SERWISOWYM.

ostrzegac uzytkownika, ze wewnatrz obudowy urzadzenia wystepuje nieizolowane ,niebezpieczne

a Symbol btyskawicy zakofczonej grotem umieszczony w trdjkacie rbwnobocznym ma za zadanie
napiecie”, ktérego warto$¢ moze stwarzac ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

waznych instrukgji obstugi i konserwacji (obstugi serwisowej) znajdujacych sie w dokumentacji

ﬂ Wykrzyknik wewnatrz tréjkata rownobocznego ma za zadanie ostrzegac uzytkownika o istnieniu
dotaczonej do urzadzenia.

OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NIE NARAZAC URZADZENIA NA DZIAKANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

Wszystkie produkty sg produkowane i importowane do krajéw Unii Europejskiej przez firme
Vision, ktéra nalezy do spotki Azlan Logistics Ltd, zarejestrowanej w Anglii pod numerem
04625566 w Lion House, 4 Pioneer Business Park, Clifton Moor, York, YO30 4GH. Numer
rejestracyjny WEEE: GD0046SY

2

AV-1800_manual_pl.doc



DEKLARACJA POCHODZENIA
Wszystkie produkty firmy Vision sa produkowane w Chiriskiej Republice Ludowej.

UZYWAC TYLKO DOMOWYCH GNIAZD ELEKTRYCZNYCH
Podtaczenie urzadzenia do gniazda dostarczajgcego wyzsze napiecie moze byé przyczyna
pozaru.

ZACHOWAC OSTROZNOSC PRZY OBSLUDZE PRZEWODU ZASILAJACEGO

Nie nalezy odtgcza¢ wtyczki od gniazda elektrycznego, pociagajac za przewod. Zawsze nalezy
pociggac za wtyczke. Pociggniecie za przewdd moze spowodowac jego uszkodzenie. Jesli
urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odtgczy¢ je od gniazda elektrycznego.
Na przewodzie zasilajgcym nie nalezy umieszcza¢ mebli ani innych ciezkich przedmiotow. Nalezy
unika¢ upuszczania ciezkich przedmiotdéw na przewdd. Na przewodzie zasilajgcym nie wolno
wigzac weztow. Moze to doprowadzi¢ nie tylko do uszkodzenia przewodu, ale takze spowodowaé
spiecie, ktore moze by¢ przyczyng pozaru.

MIEJSCE INSTALACJI

Nalezy unikaé instalacji produktu w nastepujgcych miejscach:

* Miejsca wilgotne

» Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu urzadzen
grzewczych

* Miejsca bardzo zimne

* Miejsca narazone na nadmierne wibracje lub zapylenie

* Miejsca stabo wentylowane

Nie nalezy umieszczac tego produktu w miejscach narazonych na zamoczenie lub ochlapanie. NA
TYM PRODUKCIE ANI W JEGO POBLIZU NIE NALEZY UMIESZCZAC PRZEDMIOTOW
WYPELNIONYCH CIECZA!

PRZENOSZENIE URZADZENIA
Przed przeniesieniem urzadzenia nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy od gniazda elektrycznego i
odtaczy¢ przewody tgczace z innymi urzadzeniami.

OBJAWY OSTRZEGAWCZE
W przypadku wykrycia nietypowego zapachu lub dymu nalezy natychmiast wytgczy¢ ten produkt
i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy. Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub firmg Vision.

OPAKOWANIE
Nalezy zachowa¢ wszystkie materiaty opakowaniowe. Sg one niezbedne w przypadku
koniecznosci wysytki urzadzenia w celu dokonania naprawy.

JESLI W CELU PRZESEANIA URZADZENIA DO CENTRUM SERWISOWEGO NIE ZOSTANIE UZYTE
ORYGINALNE OPAKOWANIE, USZKODZENIA POWSTALE W TRANSPORCIE NIE BEDA OBJETE
GWARANCIA.

MOC

Najbardziej spdjnymi standardami pomiaru mocy sg ,Program Power” oraz ,RMS”, poniewaz
mierzg one $rednie podtrzymane poziomy.
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Moc wyjéciowa wzmacniacza zmienia sie w zaleznosci od liczby podtaczonych gtosnikdw.
Producenci profesjonalnego sprzetu zazwyczaj podajg moc wyjsciowa przy 8 omach. Mniej
znaczacy producenci podajg wartos¢ przy 4 omach, aby ich produkt wydawat sie mie¢ wiekszg
moc.

Moc wyjsciowa tego wzmacniacza wynosi:

2 x 50 W (czasami podaije sie wartos¢ 100 W) przy 8 omach (podtaczone dwa gtosniki)
2 x 100 W (czasami podaje sie wartos¢ 200 W) przy 4 omach (podtaczone cztery gtosniki)
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PANELE PRZEDNI I TYLNY
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Odbiornik podczerwieni

Dioda LED sygnalizujgca aktywne wejscie

Wejscie liniowe 3 (gniazdo minijack 3,5 mm — powielone na tylnym panelu)
Glo$nos¢ wejscia liniowego [naci$niecie: wybdr wejscial

Wzmocnienie wejscia mikrofonu [nacisniecie: wt./wyt.]
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Wejscie mikrofonu (zbalansowane ztgcze XLR)
Antena Bluetooth

Micro USB i przycisk trybu programowania Bluetooth
Wejécia poziomu liniowego 1-3

Wyjscie poziomu liniowego

Wejscie sterujgce RS-232

Wyjscia gtosnikéw

Bezpiecznik

Gniazdo zasilania na wtyczke typu 6semka (C8)
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PILOT
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On OFF

VISION

Wiaczanie i wytgczanie zasilania

Glosnos¢ wejscia liniowego

Regulacja barwy dzwieku

Wzmocnienie wejscia mikrofonu

Wt./wyt. automatycznego przejscia do trybu gotowosci
Wt./wyt. automatycznego wyboru Bluetooth
Wyciszenie

Wybdr wejscia

Resetowanie barwy dzwieku
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INSTALACJA

PODEACZANIE WEISC I WYJISC Mozna podigczy¢ maksymalnie dwie pary gtoénikéw. Jezeli
dostarczony przewdd gtosnika nie jest wystarczajgco dtugi, uzyj nieekranowanego kabla
gto$nikowego o przekroju 0,75 mm lub wiekszym.

UWAGA 1: Zastosowanie przewodu ekranowanego spowoduje uniewaznienie gwarancji

UWAGA 2: Jest to wzmacniacz cyfrowy o niskiej impedancji. Nie podtgczaj gtosnikdw
Jiniowych 100 V” (zwykle s to gtosniki z literg ,t” w kodzie czesci)

PODLACZANIE ZASILANIA Wzmacniacz wiaczy sie przy pierwszym poditgczeniu zasilania.

WEACZANIE ZASILANIA Nastepnie wybierz wejscie i wyreguluj gtosnos¢ odpowiednio do
potrzeb.

W przypadku przecigzenia nastgpi automatyczne wytaczenie wzmacniacza w celu zabezpieczenia
go przed uszkodzeniem. Przywrd¢ warunki robocze do bezpiecznego poziomu i ponownie
uruchom wzmacniacz.

Gdy wzmacniacz przez dtuzszy czas nie bedzie wykrywac sygnatu wejsciowego, przejdzie do
trybu czuwania. Gdy wykryje sygnat, ponownie sie wigczy.

WEJSCIE MIKROFONU

1.

Wejscie mikrofonu zapewnia ,Zasilanie fantomowe” (24 V) dla mikrofonow
pojemnosciowych, na przyktad mikrofondw pulpitowych lub powierzchniowych (PZM).

UWAGA: Przed podtaczeniem mikrofondw nalezy upewnic sie, ze gtosnos¢ mikrofondw jest
zmniejszona.

Glo$nos¢ mikrofonu mozna regulowac niezaleznie od wejs¢ liniowych.

Aby uniknac sprzezenia zwrotnego, nalezy trzymac mikrofony z dala od gtosnikéw.
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WYLACZANIE ZASILANIA PHANTOM

Zasilanie phantom moze powodowac brzeczenie lub szum. Mozesz je wytaczy¢, wyjmujac
wskazang zworke.
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WEJSCIE BLUETOOTH

DOMYSLNY PIN: 0000

Gdy wiaczony jest wzmacniacz lub wybrana jest funkcja Bluetooth, radio Bluetooth bedzie przez
10 minut znajdowac sie w trybie parowania. W trybie parowania niebieska dioda LED miga, a po

sparowaniu pozostaje zapalona.

Jesli opcja ,,Bluetooth Priority” (Priorytet Bluetooth) jest wigczona, po sparowaniu urzadzenia
wzmacniacz automatycznie wybiera zrodto Bluetooth.

ZMIANA NAZWY I PINU URZADZENIA BLUETOOTH

1. POBIERZ | ZAINSTALUJ OPROGRAMOWANIE BLUESUITE (TYLKO WINDOWS) ZE STRONY
https://visionaudiovisual.com/techaudio/av-1800/

2. SPARUJ TELEFON ZE WZMACNIACZEM

3. NACISNIJ PRZYCISK Z TYtU WZMACNIACZA Zwolnij go, gdy zgasnie niebieska dioda LED z
przodu

4. PODLACZ KOMPUTER DO WZMACNIACZA KABLEM USB (BRAK W ZESTAWIE)

5. URUCHOM APLIKACIE PSTool. Wybierz port USB\csrO jak ponizej

1
Choose Transport

() 5FI BCCMD Pait
() BCSP

(O H4

(O HE [ Use Cache

LUSE
e Gonca

B aud

UWAGA: jesli port nie jest widoczny, zataduj sterowniki recznie z lokalizacji
C:\Program Files (x86)\CSR\BlueSuite 2.6.4\drivers
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6. WPISZ ,NAME” (NAZWA) W POLU FILTER (FILTR) Dostosuj i wybierz Set (Ustaw)

Filter: | pame |

kext:

Local device's "uzer fnendly'' name

WISION SPEAKERS

7. WHPISZ ,FIX” (NAPRAW) W POLU FILTER (FILTR) Aktualny PIN w tym przyktadzie
znajduje sie ponizej:

Filker: IZ:I

b w s

Dnag Dnay 0039 nu:ay

PIN: O

Zmien PIN (ostatnia cyfra w kazdej grupie), a nastepnie nacisnij Set (Ustaw) i
Reset BC (Resetuj BC).
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KODY RS-232

Szybkos¢ transmisji: 9600K
Bit zakonczenia transmisji: 1
Interwat dostarczania >80ms
Brak cyfry kontrolnej

Tabela 1: Kody polecen

Kod

szesnastkowy | Na pilocie Funkcja
Wigczenie/wyjscie z trybu

97 45 45 ON gotowosci

97 46 46 OFF Wylaczenie
Wiaczenie/wytaczenie

97 47 47 MUTE wyciszenia

97 43 43 BT INPUT Wybdr wejsécia BT

97 09 09 INPUT1 Wybdr wejscia 1

97 OD 0D INPUT2 Wybdr wejscia 2

97 5E 5E INPUT3 Wybdr wejscia 3
Zwiekszenie wzmocnienia

97 15 15 TREBLE+ wysokich tonéw o +1 dB
Zmniejszenie wzmochnienia

97 07 07 TREBLE- wysokich tonéw o -1 dB
Zwiekszenie wzmocnienia

97 19 19 BASS+ niskich tonéw o +1 dB
Zmniejszenie wzmochnienia

97 16 16 BASS- niskich tonéw o -1 dB

97 5A 5A RESET Resetowanie tonu
Zwiekszenie gtosnosci
mikrofonu/wytaczenie

97 18 18 MIC+ wyciszenia
Zmniejszenie gtosnosci
mikrofonu/wytgczenie

97 0C 0C MIC- wyciszenia
Zwiekszenie
gtosnosci/wytgczenie

97 40 40 VOL+ wyciszenia
Zmniejszenie
gtosnosci/wytgczenie

97 44 44 VOL- wyciszenia

97 42 42 BTPRIORITY ON PRIORYTET BLUETOOTH WHk.

97 52 52 BTPRIORITY OFF PRIORYTET BLUETOOTH WY%.

97 08 08 AUTOSTANDBY ON | AUTOMATYCZNE PRZEJSCIE W
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TRYB GOTOWOSCI Wk.

97 1C 1C

AUTOSTANDBY

AUTOMATYCZNE PRZEJSCIE W

OFF TRYB GOTOWOSCI WYL.

Tabela 2: Bezposrednie kody wigczania gtosnosci

Kod Kod
szesnastkowy | Funkcja szesnhastkowy | Funkcja
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 A0 AO na 0 (MIN.) 97 DO DO mikrofonu na 0 (MIN.)
Ustawienie gto$nosci gtéwnej Ustawienie gto$nosci
97 A1 Al nal 97 D1 D1 mikrofonu na 1
Ustawienie gtosnosci gtéwnej Ustawienie gtosnosci
97 A2 A2 na 2 97 D2 D2 mikrofonu na 2
Ustawienie gtosnosci gtéwnej Ustawienie gtosnosci
97 A3 A3 na 3 97 D3 D3 mikrofonu na 3
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 A4 A4 na 4 97 D4 D4 mikrofonu na 4
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 A5 A5 na 5 97 D5 D5 mikrofonu na 5
Ustawienie gto$nosci gtéwnej Ustawienie gto$nosci
97 A6 A6 na 6 97 D6 D6 mikrofonu na 6
Ustawienie gtosnosci gtéwnej Ustawienie gtosnosci
97 A7 A7 na’7 97 D7 D7 mikrofonu na 7
Ustawienie gtosnosci gtéwnej Ustawienie gtosnosci
97 A8 A8 na 8 97 D8 D8 mikrofonu na 8
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 A9 A9 na 9 97 D9 D9 mikrofonu na 9
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 AA AA na 10 97 DA DA mikrofonu na 10
Ustawienie gto$nosci gtéwnej Ustawienie gto$nosci
97 AB AB na 11 97 DB DB mikrofonu na 11
Ustawienie gtosnosci gtéwnej Ustawienie gtosnosci
97 AC AC na 12 97 DC DC mikrofonu na 12
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gtosnosci
97 AD AD na 13 97 DD DD mikrofonu na 13
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 AE AE na 14 97 DE DE mikrofonu na 14
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 AF AF na 15 97 DF DF mikrofonu na 15
97 BO BO Ustawienie gtoénosci gtdwnej 97 EO EO Ustawienie gto$nosci
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na 16 mikrofonu na 16
Ustawienie gtosnosci gtéwnej Ustawienie gtosnosci
97 B1 B1 na 17 97 E1 E1 mikrofonu na 17
Ustawienie gtoénosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 B2 B2 na 18 97 E2 E2 mikrofonu na 18
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 B3 B3 na 19 97 E3 E3 mikrofonu na 19
Ustawienie gtosnosci gtdwnej Ustawienie gto$nosci
97 B4 B4 na 20 (MAKS.) 97 E4 E4 mikrofonu na 20 (MAKS.)
Tabela 3: Kody zwrotne
Kod Kody
szesnastkowy | Nazwa Funkcja zwrotne | Uwagi
Stan dziafania
97 20 20 STANDBY gtosnika 0 1 | Wt/bez btedow = 1
Wyt./tryb czuwania = 0
WH./wyt.
972121 MUTE wyciszenia 0 1 | Wyciszenie wyt. =0
Wyciszenie = 1
97 22 22 PT2314E_SELECT Wybor wejscia 0 3 | Bluetooth =0
Wejscie 1 = 1
Wejscie 2 = 2
Wejscie 3 = 3
Wzmaocnienie
97 23 23 PT2314E_GAIN_GET gtosnosci 0 20 | kacznie 20 poziomow
Wzmaocnienie
97 24 24 PT2314E_B_GAIN_GET | niskich tonéw 0 14 | kacznie 14 poziomow
Wzmocnienie
97 25 25 PT2314E_T_GAIN_GET | wysokich tonow 0 14 | kacznie 14 poziomow
97 26 26 BT_BIT Stan Bluetooth 0 2 | BT sparowane = 0
BT parowanie = 1
BT wyt. =2
Stan priorytetu PRIORYTET
97 27 27 BT_PRIORITY BT 0 1 | BLUETOOTH WYL. =0
PRIORYTET
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BLUETOOTH Wt. =1

Stan
automatycznego AUTOMATYCZNE
przejécia w tryb PRZEJSCIE W TRYB
97 28 28 AUTO_STANDBY gotowosci 1 | GOTOWOSCI WYL. =0
AUTOMATYCZNE
PRZEJSCIE W TRYB
GOTOWOSCI Wk, =1
Wzmocnienie
gtosnosci
97 29 29 M62429FP_GAIN_GET | mikrofonu 20 | tacznie 20 poziomow

UWAGA: Po 30 minutach bezczynnosci lub pracy w trybie wyciszenia nastepuje automatyczne
przejscie w tryb gotowosci. Jakiekolwiek dziatanie spowoduje wyjscie z trybu gotowosci.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli system nie dziata prawidtowo, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami. Jesli problem
utrzymuje sie, odtacz zasilanie i natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawca sprzetu audio-wideo.

Problem

Rozwigzanie

Brak dzwieku

Wytgcz urzadzenie i sprawdz potgczenia.
Sprawdz poziom wyjscia ze zrodet. Na przyktad gtosnosc
komputera przenos$nego.

Mikrofon wyciszony

Niektore mikrofony sg wyposazone w przetgcznik
wzmocnienia. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Lampka zasilania nie
Swieci

Sprawdz ztacza zasilania
Nieprawidtowe obcigzenie. Wylacz zasilanie, odtgcz
niektdre gtosniki i sprébuj ponownie.

Znieksztatcenia

Zbyt wysokie wzmocnienie wejscia.
Gtosnos¢ zbyt wysoka.
Gtosniki mogg byc¢ zuzyte lub uszkodzone.

Sprzezenie zwrotne

Scisz mikrofon lub odsun sie od gtosnikéw.

Dzwiek dochodzi tylko z
jednej strony

Wytgcz urzadzenie i zamien miejscami przewody
gtos$nikowe na wyjsciach.

Jezeli zmieni sie strona, wzmacniacz dziata prawidtowo —
usterka dotyczy gtosnikow.

Zamien podigczenia wejs¢ i sprawdz przewody wejsciowe.
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DANE TECHNICZNE

WYMIARY WZMACNIACZA: 236 x 215 x 64 mm / 9,05” x 8,46” x 2,56” (szeroko$¢ x gtebokos¢ x
wysokos¢) bez uwzglednienia pokretet i ztagczy

WYMIARY KARTONU: 415 x 230 x 80 mm / 16,34” x 9,06” x 3,15”
MASA WZMACNIACZA: 2,0 kg

MASA W OPAKOWANIU: 2,4 kg

KOLOR: Biaty

WEISCIA

3 x wejscie stereo przez 2 ztgcza phono (RCA) / 1 x 3,5 mm (1/4”) minijack
1 x wejécie Bluetooth

1 x wejscie mikrofonu przez zbalansowane ztgcze XLR

WYJISCIA
1 x wyjscie liniowe stereo przez ztgcza phono (post mix)

SZCZEGOLY TECHNICZNE

Cyfrowe 2 x 50 W przy 8 omach

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne < 1%

Pasmo przenoszenia (wejscie liniowe): 20 Hz~20 kHz

Stosunek sygnatu do szumu (wejscie liniowe): 75 dB

Znamionowa moc wejsciowa/Impedancja: wejscie liniowe 800~900 mV/47 kiloomoéw
Zakres temperatury roboczej: Od 0 do +40°C (od 32 do +104 °F)

Pobor mocy (warunki znamionowe): <= 125 W

DOLACZONE AKCESORIA

1 x kabel 2-phono do 2-phono o dtugosci 2 m

1 x kabel 3,5 mm do 3,5 mm minijack o dtugosci 2 m

2 x nieekranowany kabel gtosnikowy o dtugosci 5 m

1 x przewdd zasilajgcy C7 UK o dtugosci 1,8 m z wtyczka typu dsemka
1 x przewdd zasilajgcy C7 UE o dtugosci 1,8 m z wtyczka typu dsemka
1 x przewdd zasilajgcy C7 AU o dtugosci 1,8 m z wtyczka typu 6semka
1 x przewdd zasilajgcy C7 US o dtugosci 1,8 m z wtyczka typu désemka
1 x pilot zdalnego sterowania (baterie w zestawie: CR2025 3 V Li-Mn)

ZASILANIE: zasilanie wewnetrzne 100-240 V
GWARANCJA: 3-letnia typu ,Return to Base” (naprawa w punkcie serwisowym)
ZGODNOSC: RoHS, WEEE, CE/EMC, CE/LVD, C-TICK, FCC

ZAPASOWY PILOT IR: AV-1800 RC [SAP: 4360133]
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DOZYWOTNIA GWARANCJA TYPU ,,RETURN TO BASE” (NAPRAWA W PUNKCIE
SERWISOWYM)

Ten produkt objety jest dozywotnig gwarancjg typu ,return to base” (naprawa w punkcie
serwisowym). W przypadku wystapienia problemu wymagane jest podanie SZCZEGOtOWEGO
OPISU usterki.

Niektore produkty Vision sg zaawansowane technicznie i wymagajg sprawdzenia wszystkich
elementdéw instalacji pod katem usterek, poniewaz zrédtem problemu moze nie by¢ produkt
Vision. W zwigzku z powyzszym w przypadku niedostarczenia stosownego opisu producent moze
odmowi¢ wymiany produktu.

e Niniejsza gwarancja przystuguje wytacznie pierwszemu nabywcy i nie podlega cesji.
e Niniejsza gwarancja chroni nabywce w zakresie:
o  Awarii dowolnych komponentéw, wigcznie z zasilaczem.
0  Uszkodzen stwierdzonych przy pierwszym wyjeciu produktu z opakowania, jesli
zostang zgtoszone w ciggu 24 godzin od daty zakupu.

e Jedli zostat dostarczony uszkodzony produkt, w ciggu 21 dni od daty zakupu nalezy
powiadomi¢ dystrybutora za poSrednictwem sprzedawcy sprzetu audio-wideo.

e  Pierwszy nabywca jest odpowiedzialny za przestanie produktu do wyznaczonego przez
Vision centrum serwisowego.

e  Odpowiedzialnosc Vision jest ograniczona do wysokosci kosztu wymiany wadliwego
produktu objetego gwarancja, z wyjatkiem przypadkdw poniesienia przez konsumenta
$mierci lub obrazen ciata (dyrektywa UE 85/374/EWG).

e Jesli zaprzestano produkcji danego produktu, Vision przyzna zwrot pieniedzy zamiast
wymiany produktu.

e Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad powstatych wskutek nieprawidtowego montazu,
modyfikacji, niewtasciwej obstugi lub uzytkowania produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem, a takze wskutek uszkodzonego zrédta zasilania.

Vision dotozy staran, aby wymieniony produkt zostat wystany w ciggu 5 dni roboczych. W
sytuacji gdy dotrzymanie tego terminu nie jest mozliwe, produkt zostanie wystany w innym,
najwczesniejszym mozliwym terminie.

ZASTRZEZENIE PRAWNE: Poniewaz stale dazymy do ulepszania naszych produktow, powyzsze
szczegoty moga ulec zmianie bez wezesniejszego powiadomienia. Niniejsza Instrukcja obstugi
Jjest publikowana bez gwarancji, a wszelkie poprawki lub zmiany w Instrukcji obstugi
podyktowane btedami typograficznymi, niedoktadnoscia informacji lub udoskonaleniem
oprogramowania i/lub sprzetu mogg byc¢ wprowadzane w dowolnym momencie bez
wczesniejszego powiadomienia. Zmiany takie zostang wigczone do nowych wydari Instrukcii
obstugi.
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